MANUAL DE INSTRUCOES

FLASH GREIKA TT560 11

FLASH GREIKA TT560 APRESENTAGAO - O Kit Inclui: 01 flash, 01 bolsa de protegdo, 01 transmissor Rt-4, 01 suporte de mesa, 01 manual
de instrugGes - Agradecemos o interesse pelo Flash Greika TT560
=2 — =3 Leia atentamente este manual antes de usar seu novo Flash Greika TT560

Certifique-se de sua seguranga sempre que usar seu novo equipamento

ALERTA

1. Mantenha este aparelho longe da chuva, umidade a fim de protegé-lo contra possivel choque elétrico .

2. Este flash contem pegas de alta voltagem, ndo tente abrir ou conserta-lo. As pegas internas, como circuito interno

podem causar choque elétrico. Em caso de defeitos neste aparelho leve-o para checagem por um tecnica

qualificado.

3. Em caso de quedas, impactos fortes, e exposicdo das partes internas pare de usa-lo imediatamente.
rﬁ1 4. (Nao dispare o flash diretamente nos olhos quando'préximo.a pessoas, especialmente criangas, pois poderd

causar desconforto e ate danos aos olhos) A distanciaiminima recomendada para o uso do flash é de 1 metro do

H r objeto a ser fotografado. Caso esta distancia ndo.possa ser seguida use um difusor ou rebatedor

5. Mantenha as pilhas e outras pegas pequenas longe do alcance de criangas.

6. No caso de pilhas com sinais de vazamento use luvas de protegéo, para toca-las

7. Nao use o flash perto de gés inflamavel, quimicos ou liquidos inflamaveis, estes materiais podem causar

interferéncia eletromagnética.

8. Nao armazene o flash em locais com temperatura superior a 40 C(incluindo automéveis fechados), temperaturas
elevadas podem danificar os componentes eletrnicos.

9. O Flash Greika TT560 n3o é resistente a agua, ndo exponha este produto a dgua e /ou umidade.

10. Remova as pilhas sempre que o flash ndo estiver sendo usados.

1.

NOMENCLATURA
painel interno painel de reflexao
cabeca
do flash
indicador do
modo de selegao
(M, 51, 52)
sensor de
controle otico indicador da

potencia em uso
anel de
trava .

tampa da bateria

botao de selegao da
potencia do flash

botao de modo de

tato do hot sh
contato do hot shoe botao liga/desliga

suportede . indicador de
mesa uso carga
botao teste
INSTALACAO

INSTALACAO DAS PILHAS

Abra a tampa da bateria
Deslize a tampa na diregao da seta para abri-la

Instale as baterias

Siga as instrugdes da etiqueta no compartimento e coloque as pilhas seguindo as

Atencao: indicagdes de polaridade
Para a seguranga e desempenho Maximo de seu Flash Greika TT560 use Feche a tampa do compartimento deslizando a tampa e na dire¢do da seta e coloque no
sempre pilhas AA alcalinas. Ao remover as pilhas lembre-se que o uso local de origem. O aparelho emitira um clique para travar na posi¢do “fechada”

continuo do flash podera aquecé-las




2. Montagem do TT560 na camera

Gire o anel do Hotshoe no sentido anti horario para Encaixe confortdvel na sapata da
camera. Deslize o Hotshoe encaixando-o na sapata. Gire o anel no sentido oposto para

aperta-lo na posigdo de fixagdo. Para remover faga 0 movimento oposto.

3. USANDO O FLASH GREIKA TT560

Ajustando a potencia desejada

uoa1sz rawee

=+ MODE TEAT ON OFF

UDUUUUUU 000 e Sempre ao ligar ou desligar o aparelho pressione o botdo liga/desliga.
00 Ao ser ligado, o flash comecgara a carregar automaticamente. Apos alguns segundos a luz indicadora ficara vermelha e o flash
estara pronto para ser usado Para testar o flash aperte o botdo teste.

Caso a luz vermelha comece a piscar a cada 1 segundo, troque as baterias. A luz piscante indica bateria fraca.

CONTROLE DE POTENCIA

O Flash Greika TT560 possui 8 niveis de potencia, indicados por lampadas LED, em cada nivel.

Pressione “+” para aumentar a potencia respectivamente: 1/128, 1/64, 1/32, 1/16, 1/8, 1/4, 1/2, 1/1. Pressione “-” para diminuir a potencia.

MODOS DE OPERACAO

Modo “M”
Pressione o botdo “MODE” para o modo “M”, o flash serd acionado pela camera

por sinal de sincronizagdo.

MODO “S1”
Pressione o botdo “MODE” para o modo “S1”. Este modo de disparo utiliza o método
servo do flash, criando efeitos variados de acordo com a inteng¢do do fotografo. Neste

modo de disparo ele também pode ser usado como flash manual.

MODO “S2”
Pressione o botdo “MODE” para o modo “S2”. Este modo de disparo utiliza o

método servo. O flash dispara sincronizada mente com o segundo disparo.

Nota :
O sensor de Luz ética ndo funciona quando o flash esta no modo “M”.

A fungdo de disparo por Hotshoe ndo funciona quando o flash esta nos modos S1/52

FUNCAO ECONOMIA
A fim de economizar energia, o flash entre em modo Stand-by apds 30 minutos
sem uso. Para acionda-lo novamente pressione qualquer botdo.
No modo S1/S2, o flash entre em modo Stand-by apds 60 minutos sem uso.
Para aciona-lo novamente pressione qualquer botdo.
Nesta fungdo o indicador de carregamento pisca a cada 3 segundos. Todos os

outros indicadores estardo desligados

FUNCAO DE PROTECAO
Para prevenir o super aquecimento do flash recomendamos que ndo use o equipamento
por mais de 20 min., quando utilizando o nivel de potencia 1/2,1/1. Apés este periodo,
desligue o aparelho deixe a unidade esfriar por 10 min. pelo menos. A fungdo de
protegdo sera automaticamente acionada se o flash for utilizado por mais de 20 vezes
apos este periodo. Neste modo o tempo de reciclagem sera de aproximadamente 10 a

25seg. Desligue o aparelho por 20 minutos e o flash voltara a sua velocidade normal.

, , Protecao sistematica no superaquecimento da unidade.
nivel de potencia numero

Numero de disparos 11, 12 20 Quando o circuito interno é superaquecido, ele interrompe o funcionamento do aparelho
necessarios para ativar a 114, 1/8 40
protegac em alta temperatura M. 132 30 automaticamente. O flash s6 voltara ao seu estado normal de uso apds o esfriamento do circuito

1/64, 1/128 160 .

interno.
VARIACOES DE USO
1. ILUMINACAO REFLETIDA - lluminagio refletida consiste no uso do seu Flash Greika TT560, direcionando flash para uma direcio que ira refletir a luz do flash indiretamente

para o objeto fotografado, suavizando assim a luz incidida. Deste modo.efeitos divérsos poderdo ser obtidos, de acordo com a inteng¢do e necessidades da fotografia.

ILUMINACAO REFLETIDA PELOS PAINEIS EMBUTIDOS - Puxe o painel de reflexdo e o painel difusor, ambos embutidos na parte superior do flash. Os painéis podem ser

usados simultaneamente ou separadamente, de acordo com-as'necessidadesdafoto. Experimente.o.uso do painel refletor para retratos, ele produzira um brilho especial

nos olhos da pessoa fotografada. O painel difusor produzira imagens mais suaves e efeitos de iluminagdo natural.

numero guia 38 (1SO 100) Fungdo Disparo Remoto wireless: Este aparelho possui um receptor de sinal embutido. Para utiliza-lo use em
modo do flash M,S1,52 conjunto com o Transmissor Rt-04 incluso no Kit. Pressione o botdo MODE por 2 segundos para controlar a
angulo de rotagao vertical 0~90 graus fungio liga/desliga do disparo remoto..Quando A luz indicadora do acende, a Fubgio disparo remoto esta
anfulu_de rotagae horiz 2“2;0 ﬁ’f’l“sl ligada.; quando esta apagada a fungo esta desligada.
potencia ilhas alcalinas .. . . . . s~ . .

- p : Fungdo sincronismo com cabo de sincronismo: o Speedlite e a camera irdo disparar simultaneamente quando
numero de disparos 100-1500 ) i
tempo de reciclagem | approx 0555 conectados por cabo de sincronismo
controle de potencia 8 niveis de potencia
temperatura da cor 5600K+200K
duragao do disparo 1/1800s~1/2000s
dimensoes 190*75*55mm
peso liquido 2869
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